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Le sujet du Chéma : « Un » et « Tu aimeras »
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Le sujet de la récitation du Chéma: « Un» et «Tu aimeras», etc. Et aussi une explication de la pre-

miere section [du Chéma] dans son ensemble. Or, il est dit dans le Tikkouné Zohar: «Tu es Un,

mais non dans le nombre », etc.
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Pour expliquer la chose: tout I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout), de cause

en cause, dans chaque monde, se compose de dix Séfirot. De méme, I’Ame divine comporte dix Sé-

firot, et ’ame vitale également; la premiéere d’entre elles est 'Hokhma (sagesse), etc.
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Or, il existe un niveau supérieur a 'Hokhma: le niveau de la Volonté supréme. Car il y a volonté et
volonté. 11 y a une volonté qui se situe en dessous de 'Hokhma et de Daat (connaissance): c’est la
volonté au sein des attributs émotionnels (midot), qui découle de la raison et de la connaissance,
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comme, a titre d’analogie, dans les affaires matérielles: I’ame qui réfléchit aux choses nécessaires

a son corps et discerne que telle affaire, ou il y a un bénéfice, est bonne pour lui; dés lors, son 4me

la désire, y aspire et veut agir ainsi. Et il y a une volonté
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qui se situe au-dessus de la raison et de la connaissance. Parfois, en effet, une personne veut
quelque chose au point que, méme si tous venaient lui démontrer, par leur intelligence et leur

compréhension, qu’il ne faut pas agir ainsi, elle n’y consentirait néanmoins pas
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et ne les écouterait pas, par entétement sur ce point. C’est la volonté qui est au-dessus de la

connaissance, sur laquelle la connaissance n’a absolument aucun effet.
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De méme, dans la Divinite, cela reléve de ce que disent nos Sages, de mémoire bénie : «Tais-toi!
Ainsi en a-t-il été décidé dans la pensée.» Car lavolonté n’a pas de raison. Et bien qu’il y ait certai-
nement une raison a la chose, cette raison est extrémement cachée et n’a pas été rendue acces-

sible a la compréhension des anges,
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et c’est pourquoi Il leur dit : «Tais-toi», etc. (Voir aussi ce qui est écrit a ce sujet dans I’explication

du verset : «Car sur toute la gloire, il y aura un dais.») Or, depuis 'Hokhma et en deca, on appelle

cela le niveau de I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout),
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car tout hichtalchelout a pour but de faire advenir le niveau de la révélation, et la premiére révéla-
tion est appelée Atsilout (Emanation), d’apres I’expression «Et Il préleva [vayaetsel] de I’esprit»,
qui concerne Moché. En effet, Moché se situait a un niveau supréme, trés éleve et sublime, [et] la
direction des enfants d’Israél dans les affaires matérielles, pour leur donner de laviande, etc., était

un fardeau pour lui.
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C’est pourquoi il dit : «D’ou aurais-je de laviande ? » (Voir ce qui est écrit dans le discours qui com-
mence par «Lorsque tu éleveras [les lampes]|», a propos de «La tienne est plus grande», etc.) Le
Saint béni soit-1II lui dit donc de rassembler soixante-dix hommes, les anciens, «et Je préleverai de

I’esprit», etc.,
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c’est-a-dire que cela descendrait et s’abaisserait par degrés jusqu’au niveau des soixante-dix an-
ciens, qui étaient le Sanhédrin et qui lui étaient inférieurs en rang ; ainsi, «ils porteront avec toi le

fardeau du peuple». Car cet Atsilout est un abaissement et un hichtalchelout, de niveau en niveau,
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afin qu’ils portent le fardeau du peuple. De méme, en ce qui concerne la Lumiére infinie (Or Ein
Sof), béni soit-Il, dont «aucune pensée ne peut Le saisir», les mondes n’auraient pu recevoir de
Lui, béni soit-I1, rayonnement et illumination, et les mondes n’auraient pas pu venir a I’existence
du tout, s’il n’y avait eu la descente et I’hichtalchelout d’Atsilout. Comme cela est expliqué dans le

discours qui commence par
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«Car Avraham ne nous a pas connus », que les dix Sefirot d’Atsilout sont des intermédiaires entre le
niveau de I’Emanateur, I'Infini (Ein Sof), béni soit-II, et le niveau des étres créés, [les mondes de]

Béria, Yetsira et Assiya.
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Cet enchainement descendant des mondes (hichtalchelout) vient du mot chalshelet, « chaine » :
comme une chaine dont les anneaux s’emboitent les uns dans les autres jusqu’a ce qu’elle s’al-
longe. De méme, la révélation et ’lavénement des mondes s’opérent par une chaine d’irradiation,

puis par une irradiation de cette irradiation, etc. :
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de l'intellect aux attributs émotionnels (midot), puis des midot a la pensée, a la parole et a I’action,
etc. Bien que « Mes pensées ne sont pas vos pensées », car ce n’est absolument pas la nature de la

pensée,
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car aucune creéation ne peut résulter de la pensée et de la parole physiques, tandis que « Par la pa-
role de Havaya, les cieux furent faits », « D.ieu dit : “Que la lumiére soit !” et la lumiere fut », « car
Il parla, et cela advint » ; mais tout cela est désigné par les termes d’intellect et de pensée, etc., a

titre de comparaison,
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comme, dans I’ordre matériel, la parole est perceptible a autrui, contrairement a la pensée. De

méme, la force vitale qui est attirée pour donner vie aux mondes réveéleés, afin qu’ils soient effecti-

vement manifestes, comme lorsque les prophetes entendirent la voix de D.ieu de maniére verita-

blement révélée, ainsi qu’il est écrit a propos de Moshe : « Il entendit la voix », etc.,
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et, de méme, lors de I’avénement des mondes par les Dix Paroles : « Que la lumiére soit ! » et la lu-
miere fut, de sorte qu’une lumiére physique advint effectivement, la force vitale attirée pour cette
réveélation est appelée « parole », car elle est perceptible a autrui. Il n’en va pas ainsi des mondes

cachés, etc.

S MUYONT N2 NPT YW 107 1973 DT 19713 PTI30 2909 RPY 193 2370 1mRRa
TR D172 RIT 70NN PW MLWONIT NOW TONT ROW 719171 N

Et c’est la [le sens de] «Louez-Le selon I’abondance de Sa grandeur». Il n’est pas écrit «selon la

grandeur de Sa grandeur», car «la grandeur de Sa grandeur» aurait impliqué la grandeur de I’as-

pect d’expansion de I’attribut de grandeur, qui est le 'Hessed (bonté), puisque la puissance d’ex-

pansion du 'Hessed est trés grande.
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Mais «selon I’abondance de Sa grandeur» signifie qu’il existe tant de formes de multiplicité et de
division dans I’aspect de grandeur de I’expansion du 'Hessed, a travers tant de sortes de mondes et

tant de niveaux, a ’infini.
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Car I’expansion du 'Hessed du Monde d’Assiya (Action) est, par exemple, «de la terre au firma-
ment, cing cents ans», puis d’un firmament a ’autre, etc.; voila une grande expansion. Il existe

aussi une expansion dans le domaine de la compréhension,
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comme la compréhension de Moché notre maitre, que la paix soit sur lui, le maitre des prophéetes,
dont I’expansion était sans fin. De méme, il existe de nombreux niveaux «de monde en monde »,

«depuis la téte de tous les niveaux», etc. Voir aussi Reishis Chochmah, Shaar HaYirah, chapitre 1.
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2. Or, cet enchainement descendant des mondes (hichtalchelout) se trouve dans le Monde d’Atsi-

lout (Emanation) et a partir de lui vers le bas, c’est-a-dire qu’il y ait 'Hokhma, I’intellect, les attri-

buts émotionnels (midot), la pensée, etc. ; car les midot sont descendues en chaine a partir de I'in-

tellect, et la pensée a partir des midot, etc.
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Mais, pour ce qui est de I’Emanateur Lui-méme, béni soit-I1, rien n’est comparable a Lui, qu’ll soit
béni. Le terme « erekh » est écrit dans la Torah a propos des évaluations (arakhin), ou I’on évalue
I’argent correspondant a sa valeur selon le nombre de ses années.
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De méme, en nombre, [cela] s’appelle erekh (rapport) : de méme que le rapport de deux a quatre,
ainsi le rapport de quatre a huit, qui en est la moitié, et ainsi de suite.
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De méme, dans tout I’ordre de I’hichtalchelout, il y a une proportion (erekh) d’un niveau au sui-
vant, car ils sont descendus en chaine 1'un a partir de I’autre : les midot a partir de I'intellect, et la

pensée a partir des midot, etc.
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De méme, le physique est dans un rapport avec le spirituel, car le spirituel s’habille dans le phy-

sique : la faculté intellectuelle dans le cerveau, et la faculté de voir dans I’ceil, etc.
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Et, en effet, il existe entre eux un certain lien et une certaine connexion par I'intermédiaire de va-
peurs, comme I’explique la science de I’anatomie : dans les trois cavités du crane se trouvent trois
cerveaux ; [et] si 'un des cerveaux physiques présente une déficience, par exemple le cerveau de

la mémoire, la personne sera oublieuse, etc.
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De méme, I'intellect s’investit méme dans une action matérielle, par exemple dans I’acte d’écrire,
lorsqu’on écrit a I’encre, dans un livre, des paroles d’une profonde intelligence.
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Mais, s’agissant de I’Emanateur supréme, béni soit-1I1, aucun de ces aspects ne s’applique, car Il ne
releve ni de l’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout), ni d’aucun ordre
d’investiture.
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Il est plutot appelé « Celui qui entoure tous les mondes » (sovev kol almin), car le haut et le bas sont
égaux devant Lui, puisqu’ll n’est nullement saisi ni investi dans les limites des mondes. Car il est

écrit : « Moi, Havaya, Je n’ai pas changeé », et : « Tu es Lui avant que [le monde] ne soit crée », etc.
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S’il y avait quelque prise ou investiture de Son étre et de Son essence, béni soit-Il, dans les
mondes, il y aurait un changement, a D.ieu ne plaise. En effet, avant que [le monde] ne soit créé, il
n’y avait aucune prise ni investiture, et apres que les jours du monde auront pris fin, il n’y en aura

pas non plus, etc.
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Au contraire, méme a présent, Il n’est pas investi. La force vitale qui se prolonge dans les mondes
pour leur donner vie n’est que du niveau d’'un nom, issu de Dattribut de Sa Mal’hout

(souveraineté), béni soit-Il, comme dans I’analogie du roi : bien que
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celui-ci se trouve au loin, son nom est associé aux lieux qui sont sous sa domination et son autori-
té ; son nom leur est associé, car ils lui appartiennent.
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C’est l1a le sens de « Un, mais non selon le compte » : Il n’est dans aucune relation de proportion,
car Il ne reléve nullement des limites de I’hichtalchelout. Et lorsqu’une personne prend a cceur cet

aspect de I’« Un » dans le Chema,
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alors il y aura « Tu aimeras... de tout ton cceur », au niveau de la Yé’hida de I’ame, qui est « tout ton
cceur ». Car ’ame posseéde Neféch, Roua’h, Néshama, ‘Haya et Yé’hida. A titre d’analogie, nous
constatons que les facultés de I’ame se déploient en de nombreux niveaux et sont émues par son

déploiement ;
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Mais I’émotion suscitée n’est pas la méme dans tous les cas. En effet, lorsqu’on raconte a quel-
qu’'un des récits d’événements et de guerres, son ame est quelque peu émue, en ce qu’elle prend
plaisir a ces récits, mais non a leur dénouement, car il lui importe peu que les faits se soient dé-

roulés d’une maniére ou d’une autre.
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Mais lorsqu’une affaire la concerne, elle est davantage émue, selon qu’elle tourne d’un co6té ou de
I’autre. Et, parmi les affaires qui concernent une personne, il existe de nombreux degrés, jusqu’a
une affaire qui la touche au point d’épuiser véritablement son ame, jusque dans le point le plus

profond du cceur, auquel elle voue véritablement son 4me.
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YV A TRYRLY 11877 N2 XA TR 202 NRapnRw 17°1° 12 290 nTIpl "2 owa Cpa pxw

nym

C’est 1a le niveau de la Yé’hida dans I’Ame intellectuelle et vitale. Il en va de méme dans I’ame di-
vine : la source des ames d’Israél est la Communauté d’Israél (Knesset Israél), appelée «mon
cceur» : le point du cceur, le niveau de la Yé’hida, qui recoit I’aspect de « Un», c’est-a-dire le niveau

de lavolonté (ratzon), qui est au-dessus de la raison et de la connaissance.
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Cela tient au fait qu’il contemplera comment Lui, béni soit-Il, est Un, « Un, mais non au nombre »,
et combien ’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout) constitue une descente im-
mense et considérable depuis la lumiere de Sa Face, béni soit-Il, vers le seul aspect d’'un nom :

«Qu’ils louent le Nom de Havaya,
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car Son Nom seul est exalté» ; seule «Sa gloire », etc. Et que de sortes de myriades de niveaux, de
contractions nombreuses et immenses, sans fin, jusqu’a ce que les étres de ce monde physique

soient venus a I’existence : «Que la lumieére soit», une lumiere physique.
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C’est autour de cet axe que tourne et gravite tout ce qui est exposé dans Etz Chaim, du début a la
fin : ’'ouvrage commence par expliquer le tsimtsoum (contraction) de I’Infini (Ein Sof), et s’acheéve,
ala derniere page, sur la création du ciel et de la terre. Entre le début du tsimtsoum et la formation

du ciel et de la terre s’étend tout I’enchainement descendant des mondes dans Etz Chaim.
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Dans cette méme veine, nos Sages, de mémoire bénie, instituérent ’ordre des Pesoukei déZimra

(Versets de louange) et la bénédiction de Yotser, afin de s’attarder sur « Un», car «celui qui pro-
longe “Un” voit ses jours prolongés» : [«ses jours»] désigne I’attribut de I’amour,
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qui est appelé «jour», comme il est écrit: «Le jour, Havaya ordonne Sa bonté.» En s’attardant a
contempler « Un», I’attribut de I’amour pour Lui, qu’ll soit béni, grandira et s’accroitra. Et les Pe-
soukei déZimra expliquent comment «ils loueront le Nom de Havaya», etc.,
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et «louez-Le pour Ses actes puissants, louez-Le selon I’abondance de Sa grandeur». Car «1’abon-

dance de Sa grandeur» désigne la multiplicité des subdivisions de l’attribut de grandeur en de

nombreux niveaux de différentes sortes, dans chacun des mondes,
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qui sont attirés par «Ses actes puissants», c’est-a-dire les nombreuses et immenses contractions
(tsimtsoumim). Grice a cela, il reviendra a I’amour de D.ieu, la Lumieére infinie (Or Ein Sof), béni

soit-I1, afin d’étre annulé et inclus en Lui, qu’Il soit béni,
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car ’amour de ce monde et de ses forces physiques lui paraitra tres réduit, puisqu’ils sont descen-
dus et se sont enchainés d’un monde a I’autre, dans le voilement des niveaux, de niveau en niveau,

au moyen de nombreuses contractions de diverses sortes.

YY) [AmT vpiona)l PTI092 B9 19DN2 (73 bo] 73 1997IRM 1A KD DIRIINAKI DORINAW NNARY A
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3. Or, il est vrai que les Tannaim et les Amoraim ne prolongeaient pas tant la priere, et en particu-
lier les Pesouké dé-Zimra (voir aussi ce qui est écrit a ce sujet dans le discours commencant par
«Et Moché fit un serpent de cuivre»). Mais cela tenait uniquement au fait qu’ils étaient d’'un niveau

tres éleve,
N1312073 02292 NHR TR 0DNA 1O 0 RITUPNAR RI°VP TN [xn 22 nyaw 7] 20T 9ARNMD

731 0919 vI1AN 92 02293 IYIPN TN TN DR OYR3 NN

comme le dit Rabbi Chimon bar Yo’hai: «D’un seul lien je suis lié», etc. : le véritable « Un» était sai-
si dans leur ceeur par une bréve meditation, en une seule fois, et demeurait comme un piquet fixé

dans leur cceur, inébranlable a jamais.
53 7% 92 DR 2°0191 179 £77 7IZN N12792) AR DIPR2 TR0 AP R N7OP (3 550 A AT [1ow) °Y)
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(Voir le Zohar, tome III, 128a, a propos de «un piquet en un lieu siir», et Midrash Rabbah sur Tet-
save, debut du chapitre 37; il est aussi écrit: « Une tente qui ne sera pas déplacée, dont les piquets

ne seront jamais arrachés» (Isaie 33).) C’est le niveau de «deux compagnons qui ne

MR O”RWA NTIY KD WK NN 0T T wURy 7Y PRI W 7770 WUy Pwhann
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se séparent». Voir aussi ce qui est écrit a la fin du discours commencant par «Reviens, 0 Israél,
jusqu’a», et ce qui est écrit a ce sujet dans le discours commencant par «Parce que tu n’as pas ser-
vi». Quant a nous, nous sommes grossiers et éloignés de la spiritualité; il faut donc prolonger la
meéditation jusqu’a ce que la spiritualité soit saisie par notre intelligence et notre cceur, et com-

prendre comment
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la matérialité constitue une grande descente, «d’un toit élevé dans un puits profond». C’est
comme I’exemple d’un enfant a qui I’on doit expliquer la halakha longuement, au moyen d’analo-
gies et de diverses figures de style, afin de la rendre accessible a son intelligence encore limitée,
compte tenu de sa petitesse et de son éloignement du raisonnement de la Guemara ainsi que de la

connaissance de la nature des réalités du monde dont traite la halakha.

T NS PPROR T AR NATRY DY°PR YW 10 1°18% QONWY [rmtt spos) PTI0D 137 13pn 7o%
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C’est pourquoi les Sages ont institué pour nous les Pesouké dé-Zimra et les deux bénédictions qui

les précedent [le Chema], etc., afin que nous accomplissions ainsi: «Tu aimeras Havaya ton

D.ieu»; que Havaya soit véritablement ton D.ieu, réside en toi et se révele en toi. Cela se réalise

par la méditation sur « Ecoute, Israél, Havaya notre D.ieu»: Havaya, Il était, Il est et Il sera.

RYID X172 0°POR °F2 ONK 012 7RO *N°1RR 710" 911922 1PPR 099032 130IRY 1150 PR 1100PR
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«notre D.ieu»: un D.ieu qui est a nous, car nous sommes annulés devant Lui dans une annulation

de soi (bitoul) et une union véritables, ainsi qu’il est écrit: « Vous étes des enfants pour Havaya

votre D.ieu»; «un fils est la jambe de son pére», comme

X122 IR 712N 12°RTIPY 2397 IR 2RIID 71X WRIT DX 19°DRY WRIT 0237 Dvaw Pan
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le pied, qui est annulé devant la téte. Méme si la téte veut faire souffrir le pied et lui causer de la
douleur, pour la techouva (retour) ou pour le guérir — par exemple, s’il a 1ésé le pied par le froid,

et que le remede consiste a le frotter avec de la neige —,

TR IR WYN NYW2 IN1°2 NARID RO ARIDIIY PRI 902 M X0 IR 1101 OX)
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Et si le pied était briilé, le reméde consiste a le chauffer fortement dans un bain, de sorte que le
traitement soit trés douloureux au moment méme ou il est appliqué ; le pied ne percoit pas la gueé-
rison, seul la téte la percoit ; néanmoins, le pied ne s’y oppose pas, en raison de son annulation

devant la téte.
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a la téte, dans l'unité. C’est a cela que s’applique le nom « notre D.ieu », un D.ieu qui est a nous :

car, chez une méme personne, on peut dire de tous les membres qu’ils sont a elle, c’est-a-dire que

la téte appartient au pied, ou que le pied appartient a la téte.

DD’PL)N 1 IR 11915 17N Boa 21 92 wnn VR RITY MR 9197 19K 7701 0K AR DY I7RWN
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Il n’en va pas ainsi d’une autre personne, sépareée : on ne peut pas dire qu’elle lui appartienne veé-
ritablement. De méme, dans toute la Torah, il est dit : « Je suis Havaya, votre D.ieu », un D.ieu qui

estvéritablement a vous,

NATRY 99°991 10 117 ROPORD NI MPYSNYN2 795NN 1770 ROX 1Y wnn i phn oo
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car « la part de Havaya », c’est véritablement « Son peuple » ; seulement, [I’ame] est descendue et a
dévalé les degrés de I’enchainement descendant des mondes (hichtalchelout), « d’un toit élevé »,
etc. C’est pourquoi il est dit : « Tu aimeras Havaya », afin qu’ll soit véritablement ton D.ieu. Que

I’homme ne dise donc pas qu’il est loin de cela,
1P271Y TART MAY AN°AW 0°7%7% TARR DONR SNRXNT AWK [yaw nxeap] WP 102 000 1Y %)

77N DR 192 01 DOWRNAY DR 1R 77PN IRDIY CYY 173
car c’est a ce sujet que se conclut, 4 la fin du Chéma, « qui vous ai fait sortir du pays d’Egypte », qui
était « la nudité du pays » ; nous nous étions attachés aux cinquante portes de 'impurete, et le
Saint béni soit-Il nous en a fait sortir ; puis, au bout de cinquante jours, ils recurent la Torah.

WY O3 79787 (1m0 1nna] N7RA 1199V 21903 0OPRPRD 099 NPT IO 7Y TR 27 M190Y2 19ynn
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IIs s’éleverent trés haut, jusqu’a ce que s’accomplisse « pour étre votre D.ieu » : la révélation de la
Chekhina lors du Don de la Torah. C’est pourquoi, méme aujourd’hui, « Je suis Havaya, votre D.ieu

». Le but de la descente est que la divinité soit attirée et transmise dans la Torah et les mitsvot.

13 19K 19 1°Y2 WA NS w3197 0w 0°92K 110 RIDAT 177aR 1727 O NIsn

Les mitsvot sont « les 248 membres du Roi », comme les membres dans lesquels sont revétues les

forces de I’ame : dans I’ceil, 1a faculté de voir, etc.
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Et lorsqu’on fait bouger I’eeil, on fait bouger la faculté de voir de I’Ame qui y est revétue. De méme,
les mitsvot sont des prolongements de la Lumiére infinie (Or Ein Sof), béni soit-1I, qui est revétue

en elles ; ainsi, par le talit, on attire cette lumiere, etc.

15925 1958 0°W° OX *19 M17 °N°°R M7 90 NAARY 2710 9Y R ownn IR
Mais la descente de la lumiére s’opére par «Tu aimeras», car «un esprit suscite un esprit», etc.:
«S’il tourne son ceceur vers Lui», etc.
0N N19%R Y 15y Dapow 570 17192 27T NN 7772 Brawe sinb] 2”129 IR 199 1772 wUnd)
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(Comme il est expliqué dans le discours commencant par «C’est pourquoi dis aux enfants
d’Israél», ainsi que dans celui qui commence par « Un candélabre d’or», a propos de «afin qu’il ac-

cepte d’abord sur lui le joug de la royauté du Ciel, puis qu’il accepte sur lui le joug des mitsvot».)

NPWRI2 977 992K 0O 277 IR B 0270 °7 TOM 127K 12 0 NIsnT 995 99N

Et, de maniére générale, les mitsvot relévent de ’amour et de 'Hessed (bonté): les cinq 'hassadim,
les cinq occurrences de «lumiéere» [et les| cinq occurrences de «eau» mentionnées au début de

Berechit.
'117335 12370 097717 0% RIDORD PWRT K°1D 0701 °1 QAW NIXNnA AWyn °n2 11°°0 01 °))
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(Car «eau» désigne ’aspect de I’accomplissement concret des mitsvot, qui sont les cinq 'hassadim,
«comme I’eau qui arrose un arbre»: I’eau descend du haut vers le bas, comme il est expliqué dans
le discours commencant par «Et le nombre des enfants d’Israél sera». Mais leur dimension inté-
rieure est constituée par les cinq occurrences de «lumiére», c’est-a-dire ’aspect de I’amour, qui

est la dimension intérieure de 'Hessed.)
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«Et ces paroles que Je [t’ordonne] seront», etc.: cela désigne la Torah écrite, le Mikra, terme qui
vient de «Et elle vous servira a convoquer (mikra) ’assemblée », expression employée a propos des
trompettes et qui signifie appeler et rassembler. De méme, toute la Torah est constituée des noms
du Saint béni soit-11; par elle, on appelle et on fait descendre la Lumiére infinie (Or Ein Sof) d’en
hautvers le bas.
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«Et tu les enseigneras a tes enfants»: cela désigne la Torah orale, qui va du bas vers le haut, car
son essence est la compréhension. Peu importe qu’il s’agisse du langage de la Michna, de celui de
la Tosefta et du Yerouchalmi, ou de celui du Beit Yossef: tout est appelé Torah orale. Et c’est par la
compréhension que s’accomplit I’élévation du bas vers le haut, etc.
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(C’est la le sens de «Je ferai tes fenétres en kadkod»: deux fois kad. La premieére, «et elle remplit
son kad», désigne les vingt-quatre (kad) livres de la Torah, qui vont d’en haut vers le bas; leur ex-
plication dans la Torah orale reléve du mouvement du bas vers le haut, comme il est expliqué
ailleurs.)
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«Et tu les lieras»: cela désigne ’accomplissement des mitsvot, car toute la Torah est comparée aux

tefillin. De méme que les tefillin consistent a faire descendre Son unité, béni soit-Il, afin qu’elle se

révele dans la matérialité,
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De méme qu’on écrit 1a section de « Un » sur du parchemin a I’encre, afin qu’elle soit inscrite ma-

tériellement dans les téfilines, puis qu’on les place sur le bras et entre les yeux, matériellement,
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de méme, toutes les mitsvot opérent le déploiement de Son unité, béni soit-1l, afin que Son unicite,

béni soit-11, réside et se révéle dans la matérialité des mitsvot, comme dans le talit, etc.
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